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*The message of the Bible:
God loves us and wants to
live with us.

e Summary of OT
* Eden: God with us
e The fall of Israel and the

temple
e Summary of NT

 Jesus Christ
e Immanuel: God with us
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A TRERD+FEETEZE  «When Jesus gave his life
IXFo5T-B. EED 1T on the cross, the curtain

of the temple was torn.

S u .
Y DEMEITT= Mk 15:38
¢b315:38 ‘ * The relationship between
c NEIER DB DB FRANE God and humankind has
BL- been restored.
cEHLULVAIE DL EY *The beginning of the new

creation.
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God gave his life on
the cross so that we
can live with him.
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[F-LEHDFELLEM *See what kind of love the
(ENB=HIZ. HXHIAEA Father has given to us,
HIzTIES5LLVEE 5 Z T that we should be called

R 2 = Fol g children of God; and so
2EoT=E BRI, we are. ...Beloved, we are

SR BIBEHOFLED God’s children now,... 1
—C-—d_o LR NEEN &-g_%)%fﬂ Jn 31_2

FT=HE5T TIC *$0)%& * God seeks a very intimate,
HTI o1 13n%3:1-2 daily relationship with us.
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e Go therefore and make

disciples of all nations,
baptizing them in the name of
the Father and of the Son and
of the Holy Spirit, teaching
them to observe all that | have
commanded you. And behold,
| am with you always, to the
end of the age. Mt 28:19-20

“in the name of” = “into the
name of” (transfer of
ownership)

* \We become members of the

Royal family.
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* For you did not receive the

spirit of slavery to fall back into
fear, but you have received the
Spirit of adoption as sons, by
whom we cry, “Abbal Father!”
The Spirit himself bears
witness with our spirit that we
are children of God, and if
children, then heirs—heirs of
God and fellow heirs with
Christ, provided we suffer with
him in order that we may also
be glorified with him.

Ro 8:15-17
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HEHLRCKDIZL T, 550 e Likewise the Spirit helps
=57 BT TLI=SWVET, us in our weakness. For
Fhi=bld, EDLIZHo7= we do not know what to

HELVDHOMNSEELNDTY pray for as we ought, but
N HESBEN. ELVED the Spirit himself
HEULGELSHEIZEHS T, intercedes for us with
=D HIZEYLEL TS 8rod dnings too deep for

. Ro 8:26. 7-11
AL — ~
N—v8:26. 7-11 * The entire Trinity gets

involved when we pray.
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FELDHEFE. ARLTX *The job of a child is to
DEOHIZ1H5, (IRAIEN) 24 grow and become like

[ZLAESIZESHT-FAT- their father. (develop
5 AMIZE ESICEET faith, become prayerful)
Hot, «To become like the Father

= to become Christ-like.

'41Zﬁ€%h(i§&7§§ﬁj\7§\ John 14:9
%)"_{IZ*%G)J:—)':: X0 Life (salvation) is God’s
F2IT Ant14:9 invitation to live with Him

LNDBEFILY) X E—#E(Z (the Father)
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* We learn who we are by
knowing the Father. Eccl
12:1,13

e In “our Father” is based on the
cross and the resurrection of
Jesus. The cross is based on
the love of the Father.

* This simple prayer that
addresses God “our Father”
takes us beyond most
profound philosophical and
religious truths.
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Hallowed be your name
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* But understand this, that in the last

days there will come times of
difficulty. For people will be lovers
of self, lovers of money, proud,
arrogant, abusive, disobedient to
their parents, ungrateful, unholy,
heartless, unappeasable,
slanderous, without self-control,
brutal, not loving good,
treacherous, reckless, swollen with
conceit, lovers of pleasure rather
than lovers of God, having the
appearance of godliness, but
denying its power. Avoid such
people. 2 Ti 3:1-5
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* “And now, Israel, what does the

LORD your God require of you,
but to fear the LORD your God,
to walk in all his ways, to love
him, to serve the LORD your
God with all your heart and
with all your soul, and to keep
the commandments and
statutes of the LORD, which |
am commanding you today for
your good? Dt 10:12-13.
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TEX ONODME, BTE « “Worthy are you, our
flE. ReEEENENHESE Lord and God, to receive
Z1TBICAIHLLVAT glory and honor and
3 HBEIEFYERIEL. power, for you created all

e _ _ - things, and by your will
HIEF-DFH DDA T they existed and were

MEFEELE=RIESNT- created” Re 4:11.
DTI Hio, |BR4:11
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 [FATIRERBILET , HET=(EFA *| praise you, for | am
ISCFLNCEEGSOTEALLY  fearfully and wonderfully
[FETT FDIZFLLME, T made. Wonderful are your
ZRHNOTULVET , J55139:14 works; my soul knows it

Thf-LIEH L= IcRBESSIT very well. Ps 139:14.
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BEIABDEEHLER * Praise and worship forms

L ERE. RE1T us. Prov 1:7
+IELLWVHAESRZHZ TN * |t teaches us the right

8o world view.
T ML HEZIZAMEIL * Praise is the most basic

ABEIZTEn s, posture for a human.
BEx. fLEFEIXFAI=BZH2AL  *Only when we

95, acknowledge the true God

as God, can be become
truly human.
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*When we live with the
Father praising and
honoring him and doing
good deeds, people will
see the invisible God
through us and glorify
him. Matt 5:16

*In the same way, let your
light shine before others,
so that they may see your
good works and give glory
to your Father who is in
heaven.
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*The verb “to hallow”
becomes “saint, or holy
one” as a noun. It signifies
the person belongs to the
holy God and set apart for
his purposes.

e All Christians are saints. 1
Cor 1:2

e San Paulo =Saint Paul

» Akahoshi-san = Saint
Akahoshi



